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QLOBALLASMA VO INGILIS DiLi
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Globalization and English language
Summary

Globalization is a process of global economic, political and cultural integration and unification.
English is the universal language of the world, and is of great importance for world communication,
trade, industry, and diplomatic relations.The modern development of language education is directly
dependent on the world linguistic processes that cover the unprecedented development of the
English language. Analysis and synthesis of various relations in the English language system is the
most important condition for the successful mastering of English as a global language-macro
mediator.
Key words: globalization, desire to unite, global language, English language projects, linguistic
processes, diplomatic relations, language elements

Linqvistik globallasma rosmi olaraq artiq 20 ildir mévcuddur. Bu prosesin osast D.Kristallin
“Ingilis dili qlobal dil kimi” kitabmn nasri ilo qoyuldugunu geyd edo bilarik (Kristal,1997). Bu illor
arzinds global dil fenomeni otrafli vo hartorofli olaraq tohlil olunmayib. Lakin qlobal leksikanin
asas taraflari tadqiq va tohlil olunmusdur. (Dolgenko (1); Dolgenko (2)

Bundan slavs ingilis dilinin global dil kimi istifade olunmasina zomin yaradan xiisusiyyatlori do
tohlik obyekti olmusdur. Ingilis dilinin qlobal dil kimi formalasmasmin osas sosblori kimi ¢ox
zaman Britaniyanin XVII-XVIII asrlords olan iqtisadi va siyasi giicii olmusdur. Notica olarag bu
giin 100 6lkadan ¢ox 6lkada shalinin aksoar hissasi ingilis dilinds danigir. Bu 6lkalords ingilis dili ya
rosmi dovlat dilidir. Lakin ingilis dilinin global yani ilkin olaraq beynslxalq iinsiyyat dili Kimi
yayilmasina sabab sonraki illords Amerikanin iqtisadi va siyasi giicii ilo baglidir. Bundan slave XX
osrin ikinci yarisindan baglayaraq ABS-in kino, biznes, televiziya, idman va S. sahalarinds boyiik
populyarliq qazanmisdir. Bu amil do 6z ndvbasinds diinyada ingilis dilina olan maragi xeyli
artirmigdir. Lakin XXI asrin avvollorindon Amerikanin artan tosiri noticasinds ingilis dili
beynalxalq tinsiyyatds yeganas vasitoys ¢evrilmisdir.

Diinya ohalisinin shamiyyatli hissasi planetin ayri-ayr1 bolgalarini birlagdiran yeni informasiya
sobokasinds istirak edir. Qlobal informasiya miihiti bu vaxta godor gériinmomis, six, soffaf vo
olgatan bir tinsiyyat reallig1 ilo qarsilasmisdir. Artiq linsiyyotin slgatanligi, yaxinligi, informasiyanin
aciqligi, beynalxalq tohsil kimi anlayiglar elmi miizakiralorin, tadqgigiatlarin obyektina ¢evrilmisidr.
Informasiyanin  qobulu, saxlanilmasi vo yayilmasi vasitolorinin siiroth inkisaf etmosi,
telekommunikasiya vo kompiiter texnologiyalarinin insan hoyatinin biitiin saholorindo genis yer
tutmas1 kimi realliglar, siyasi vo iqtisadi sahado inteqrasiya proseslorinin beynolxalq soviyyato
aparilmasi kimi faktorlar diinya problemlarini hall etmok ticiin kollektiv zokanin yaradilmasi haqda
danigmaga imkan verir. Bu iso 6z ndvbasinda, milli madaniyyatin, Vaton, millat, 6lks, acnabi dil,
miistaqillik kimi anlayislarin qloballagma fonunda deformasiyaya ugramasina gatirib ¢ixara bilar.
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Hal-hazirda, elm adamlari bu realligda tobii iinsiyyat dili olaraq ingilis dilinin oldugunu
tosdigloyir (Sordar, Davis 2003: 138). Bunu bir sira obyektiv vo subyektiv sasablori vardir. Ilk
novbado, ingilis dili bu giin beynalxalq {linsiyyatds on genis yayilma spektrino malikdir. Ingilis dili
beynolxalq diplomatiya dili olaraq da genis yayilmisdir. Diinyada bir ¢ox elmi, vo elmi-praktiki
konfranslar, simpoziumlar vo s. mohz ingilis dilindo toskil olunur. Bundan olavas, ingilis dili
diinyada on ¢ox istifado olunan latin qrafikasindan istifads edir. Ingilis dili Simali Amerika, Boyiik
Britaniya, Avstraliya, Yeni Zelandiya xalglarimin dilidir, har cohotdon yiiksok saviyyads inkisaf
etmisdir, buna gora do bu dil sistemi miiasir sivilizasiyanin vo yeni diinya sisteminin manafeyino
kifayat qodar xidmot eds bilir.

Ingilis dilinin diinyada bu gador genis yayilmasina ham do tarixi faktorlar tosir etmisdir. Beloki,
kegmisdo Boyiikk Britaniyanin miistomlokasi olan olkalords ingilis dili bir ¢ox saholordo genis
istifado olunurdu. Coxsayli sosial-madoni kontekstlorina yeridildi. Nativlosma prosesi noaticasinds
Ingilis dili inkisaf etmis vo ya &ziinomaxsus daxili sosial, modoani, tarixi vo etnik xiisusiyyatlora
malik yeni {insiyyat Vo idrak mokanlarina xidmat etmok ti¢lin uygunlasdiriimigdr.

Ingilis dili qloballasmanin inkisafin1 siiratlondiron on etibarli amildir. Bu dilin osas iinsiyyat
dilina ¢evrilmasi danilmazdir: ingilis dili hagigaton beynslxalq bir dil statusu alib vo globallagsma
prosesina aktiv tokan verir.

Vahid beynolxalq bir dilin formalagsmasi beynolxalg vo bundan irali golorok linqvistik
tomaslarin inkisafi kimi sabablora baglidir. Dil 6z daxilinds buna tokan veran bir sira xiisusiyyatlor
vardir: otraf miihitlo garsiliqh alage; sistemin torkib hissalori arasindaki qarsiligh slage; timumi
transformasiya prosesinds sistemin ayri-ayr1 hissalorinin nisbi muxtariyysti; sistemin daxili
qurulusunun maddi substratdan nisbi miistagilliyi va s. Beynolxalq iinsiyyato olan ehtiyac diinya
ictimaiyyatinin hazirki inkisaf morholasi tiglin, dilgilik va torctimonin xarakterik bir fenomenidir.

Ingilis dilinin diinya miqyasinda yayilmasi diinya dillerinin inkisafina, diinya ictimayatino va
ingilis dilinin 6ziindo gedon proseslora tosir gostorir. Miixtalif iinsiyyat saholorinds yayilma vo
forgli modaniyyatlorin ana dilindo danisanlar torafindon istifado edilmasi noticasinds ingilis dili
sadoalosdirildi. Qlobal ingilis dili standartlasdirma vo sadoslosdirmo kimi proseslora moruz
qalmaqdadir. Sadolosdirmo leksik, grammatik va sintaktik soviyyads bas verir. Idiomatik ifadalorin
zonginliyino baxmayaraq, istifadesi azalir. Sadoslosdirmo dilin grammatik saviyyasino tosir
edocokdir, ¢iinki bazi cohotlor, mosalon, ikigat inkar vo ya forqli modal ¢alarlar, istifadodo
catinliklor yaradir. Noticado bunlar todricon oavazlonacoklor. Qisa ciimlolor modaniyyatlorarasi
{insiyyat prosesindoki anlasman1 asanlasdirir. Internetin tosiri ingilis dilinin biitiin soviyyalarindos do
0z tosirini gostorir. Ingilis dilinin qloballasmasinin naticasi do diinya modaniyyatinin inkisafina tosir
edir vo ictimai inkisafin bu morhoaloasinds insan hayatinin miixtalif formalarinin 6ziinomaxsuslugu
kimi 6ziinii biruzo edir.

Dilgilikdo "dil vo modoaniyyot” problemi yeni moarholoys kegmokdodir. Ingilis dilinin
qloballasmasi ingilisdilli 6lkalorin milli-monavi doayarlorin diinyada yayilmasina gotirib ¢ixarir.
Qlobal statusun gazanilmasinda miihiim rolu dévlatin horbi, igtisadi vo siyasi giicii oynayir. Indiki
morhoalodoki bu xiisusiyyatlor ABS-in inkisafi, modoni qgloballasma proseslorina tasiri ilo ifads
olunur. Bir sira tdqiqatcilar bu dovlatin tosirini miisbotdon daha monfi hesab edirlor. Dil vo
moadaniyyat slagalari nozors alarag, dil vo modani globallasman1 miisayiot edon proseslari geyd
etmak lazimdir. Iqtisadi qgloballasma prosesindo global madoniyyst vo global dil vo doyorlori
comiyyatin ticarat sahasinin beynalmilsllosmasini miisayiat edir. Madoani dayarlorlo birlikds, Qarb
ziyalilarinin doyarlorinin vo ideologiyasinin yayilmast vo beynalmilollosmasi sosial vo ya madani
bir missiya hoyata kegiran miixtalif fondlar, elmi icmalar, geyri-hokumat toskilatlari vo beynalxalq
qurumlarin kdmayi ilo hoyata kegirilir.

Ingilis dili beynolxalq iqgtisadi, texnoloji vo elmi iinsiyyot iigiin vasitodir. Ingilis dilini
oyranmak, dilin 6ziino maraqdan daha g¢ox pragmatik hodoflordan irali galir.

Ingilis dili uzun miiddot monosentrik deyil. Ik va ikinci rosmi dil kimi bir gox moadaniyyata va
bir ¢ox etnik qrupa xidmat etdiyi ii¢iin plurisentrik bir dil statusu qazandi. Umumiyyatla, D. Kristala
gora 337 milyon insan ingilis dilini ana vo ya asas dil kimi istifads edir; ana dilino alavs olaraq ve
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ikinci dil olaraq - 235 milyon insan. Yekun statistik hesablama asagidaki rogomlori verir: ingilis
dilini ana dili kimi vo ya ona yaxin olan 670 milyon insan va Ingilis dilindo bozi saristolors sahib
olan 1,2-1,5 milyard insan (Crystal 2001: 92-105).

Beynolxalq Ingilis dilinin layiholori, sadolosdirilmis ortaq kodun hazirlanmasinda talobalorin
ana dillarindoki tipoloji forglori az giymstlondirir: diinya dillorinin tipoloji forgliliyi belo bir
ehtimali istisna edir. Modoniyyatlorarasi {insiyyat ehtiyaclari tigiin “diizoldilmis” ingilis dili sistemi
mosalon, koreyalilar, vyetnamlar vo yaponlar tigiin ¢atin ola bilor. Natico etibar1 ila, beynoalxalq
ingilis dilinin miayyan struktur xiisusiyyatlorinin movcudlugu, ingilis dilini sosial va linqvistik
olaraq istifads edon diinyanin biitiin dillarinin struktur va tipoloji xiisusiyyatlorini nazars almagin
miimkiinsiizliiyli sababindon siini, ixtiyari, bir gadar macburi olacaqdir.

Bir sira miitoxassislor beynolxalq ingilis dilinin aktiv saxlanilmaqla, subyektlorarasi
moadoaniyyatlorarasi alagalords ortaq bir sifahi-semantik kod istifado edon hor hansi bir etnik dilin
dasiyicist olacagini soylayirlor. Miioyyan bir etno-madani va etno-linqvistik molumat bazasinin
dasiyicist olan bir soxs, beynolxalg ingilis dili vasitesilo subyektlorarasi tomaslara girorok etnik,
modoani, dil, dini kimliyini ortaya qoyacaqdir. “Ingilis dili”nin halo da global dil kimi qaldig1 halda
dil sistemini millilogdirmok vo globallasma prosesinden qorumaq miimkiin deyil; beynolxalq Ingilis
dilinda biitiin etno-malumat arxivini ("English” deyilon) aradan qaldirmaq miimkiin deyil.

Bu masalods miitoxassislor ononavi dilgiliyin kanonlarima osaslanir vo dilin dastyicist va
yaradicisi, dil birliyi ilo birbasa alago, genetik mansubiyyat va 6ziinomoxsusluq anlayislarini 6na
cokirlar. Genetik monsubiyyat vo ana dilindo danisanlardan ibarat bir qrupun macburi istirak: dil
haqqinda empirik materiallarin toplanmasinda vo sonraki linqvistik analizdo osas meyarlardir vo
bunun asasinda dilin haqiqiliyi hagqinda malumat slds edilir [Coulmas 1981: 77]. Bu, Beynalxalq
Ingilis dili konsepsiyasinda ciddi bir problem yaradir: ana dilindo damsan anlayist ilo
olagalondirilmir, neytral kod kimi yerlosdirilir vo monsub olan hor hansi bir ford {igiin vahid
kommunikativ-idrak mokaninin konseptual sistemini tomin etmok moQgsadi dasiyir. Biitiin
lingvokultural comiyyatlorin niimayandalorinin  kommunikativ tolablorini tam tomin edacak,
diinyanin biitiin milli moanzaralarini kifayst godar sindiracaq va problemsiz tinsiyyato zomanat veran
universal semiotik bir kod yaratmaq miimkiin deyil. Bu problem bir daironi kvadrat soklino salmaq
problemi godor miirokkobdir.

Beynalxalq Ingilis dilinin osas missiyasi, biitiin variantlarinda damisanlar vo Xarici dil olaraq
oyrananlar tigiin basa diisiilo bilon bir ingilis dilidir.

Beynolxalq olagelorin dili olaraq yerli vo yerli olmayan ingilis dillori tigiin vahid bir {insiyyat
sahasi yaratmaq tgiin ingilis dilindon istifado beynalxalq siyasat, is, media, madaniyyat va tohsil
{iciin miibahisasiz bir nailiyyotdir. ingilis dilinde damisanlarin ¢oxu miiasir diinyada ingilis dilini
vahid sivil ailonin universal va supraetnik aloti kimi, forgli bir fenomen kimi gobul edirlor. Bu o
demokdir ki, ocnabilorlo miinasibot qurarken, etnik Ingilis dilini bilonlor bélgado isarolonmis
sozlarin, deyimlorin, inanclari, ayri-ayr1 comiyyatlorin doyarlarini oks etdiran ifadslorin, miirokkab
qrammatik quruluslarin vo ¢atin ifadslori olan ifadslorin istifadasindan intuitiv vo ya mogsadyonlii
sokilda gakinirlar.

Miiasir diinyada ingilis dilina ilk / ikinci / xarici dil olaraq ingilis dilindo danisan insanlarin
coxluq toskil edildiyi amili miitloq noezo almir. ingilis dili miixtaliflik icindo yeni diinya sistemi
birliyi prinsipi tolob edon miiasir geosiyasi voziyyoto uygunlasir. Madaniyyatlorarasi iinsiyyatin
pragmatik mogsadloro xidmot etmasi iliciin orijinal ingilis dil materialindan secilorok istofado
olunmasi obyektiv bir prosesdir vo bu proses ingilis dilindo qlobal iinsiyyatin kommunikativ
modelinin yaradilmasina komok edir.

Ingilis dilinin inkisafi qloballasma proseslari ii¢iin vacibdir. Diinya iqtisadiyyatina inteqrasiya
proseslarinin darinlosmasi, diinya birliyi ilo dialoq vo diinya moadoni doyarlarina giris, diinyada
yayilmis beynolxalq dil olan ingilis dilinin funksional giiciiniin artmasi ilo miisayiat olunur. Bu giin
qloballagma fonunda diinya ictimaiyyatinin bir ndv "linqafrankasi" olan beynoslxalq tinsiyyat dili
funksiyasin1 yerino Yetiron Ingilis dilidir. Moshur Ingilis dil¢i D.Kristala goro diinyada Ingilis
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dilindo danisanlarin say1 1 milyard 100 milyondan ¢oxdur ki, bunlarmn da yalniz dérdde biri Ingilis
dilini ana dili kimi taniyir (6).

Ingilis dili 45 dlkodo rosmi dildir. Lakin bu 6lkolordo do ohalonin hamisi bu dildo danismur.
Diinya ohalisinin yalniz 12% -i ana dili olaraq ingilis dilinde danisir. Har kas bilir ki, beynalxalq
tinsiyyatin yalniz 4% -i amerikalilar vo avstraliyalilar kimi farqli ingilis dilli 6lkalorin ana dilinds
daniganlar arasinda bas verir. Natica etibarilo ingilis dilindo beynslxalq tinsiyystin 96% -i on az1
yerli olmayan soxslo bas verir.

Hal-hazirda Ingilis dili 70 &lkada hiiqugi statusa malikdir va 20 6lkade dominant hesab olunur.
Moshur Ingilis dilgi Tom McArthurun Oxford Kataloqu, Avropadaki (Ingiltors, Sotlandiya,
Irlandiya, kontinental Avropa, Uels), Amerikadaki (ABS, Kanada, Karib adalar1, Latin Amerikasi)
Ingilis dilinin miixtalif arazi névlarinin genis tasvirini verir (7).

Lingvistik modifikasiya proseslorinin  miiasir ingilis niimunasindon istifado edorak
modellosdirma cahdlari uzun miiddatdir hayata kegirilmisdir. Dil fargliliyinin 6yranilmasine boyiik
bir téhfani rus alimi Alexander Davidovich Seitzer vermisdir. "Ingilis dilinin milli-orazi versiyas1"
konsepsiyasini elmi istifadoys vermis, dil sisteminin biitiin saviyyslorinds miiasir ingilis dilinin
Ingiltora vo Amerika versiyalar1 arasindaki forglori miioyyonlosdirmayo Vo tosvir etmoys cohd etmis
Vo onlarin qarsiligli tasirini tadqiq etmisdir. Miiasir ingilis dilinin variantlarini biitiin miixtalifliyi vo
formalarinin qarsiligl olagesi ilo miioyyanlosdirmok vo tosvir etmok, genislonon qloballagsma
proseslari ilo slagalondirmak miirakkab bir elmi vozifadir.

Ingiltoro vo Amerika ingilislorinin orazi dayiskonliyi masalolori tarixon bir ¢ox regional
lohcalorin yaranmasina gatirib ¢ixarmusdir. Ingilis dili yalmz Standart Ingilis dilini (Kral ingilis dili,
Oxford Ingilis dili, BBC dili) deyil, Ingiltors, Iskogya, Uels vo Simali Irlandiyanm lehgelerini do
ohato edir. Tarixi molumatlara géro yalmz Ingiltarados otuz lahca var idi (8).

Qloballagsma soraitindo zoka vo bilik inkisaf ii¢iin strateji bir qaynaga cevrildikda, yiliksok
keyfiyyatli bir ali tohsil xiisusi ohomiyyat kasb edir. Aparici universitetlor diinyanin on istedadli
tolobolorini secir. ABS-dan geri qaldigimi nozoro alsaq (2003-cii ildo diinyanin on yaxsi
universitetlori arasinda, Sanxay Universitetino goro Harvard vo Stanford 6zal universitetlori liderlik
edirdi, sokkiz Amerika universiteti diinyanin on yaxsi universitetlorinin onluguna, ilk universitetlor
sirasina daxil edildi) olli-35-i ABS-da yerlosirdi), Avropa Birliyi, Avropani an ragabatli bilik asash
iqtisadiyyata sahib bdlgaya ¢evirmoayi hadof elan etdi. On ¢ox tolob olunan pesolor menecerlor vo
analitiklordir.

Qloballasma ononovi olaraq informasiya ingilabi ilo olagolondirilir. Informasiya vo
kommunikasiya texnologiyalar1 (IKT) bilik vo zokanin digor istehsal amillori (emok, torpag,
kapital) {istiinliik toskil edon miiasir yiiksok texnologiyalara (yiiksok texnoloji) aiddir. Samaraliliyi-
saomaralilik, amoak intensivliyini-onun rasionalligi, markazlogdirmoni - markazlogdirmos va S. ovaz
edir. Informasiya vo kommunikasiya texnologiyalar1 siyasi, miidafio, igtisadi, sosial vo madani
baximdan bdyiik strateji ohomiyyoto malik “silahlardir”. Informasiya vo kommunikasiya
texnologiyalarinin genis tatbiqi ilo yanasi, ingilis dilinin do shamiyyati artmisdir.

Miasir diinyada danisanlarin sayina goro osas dillor: Cin, ispan, hind, ingilis vo arab.
Millotlorarasi insiyyat dillari arasinda ingilis, fransiz, ispan, portuqal, ¢in, rus, arab vo alman dillori
secilir. Hindistanda, Avstraliyada, Conubi Afrikada Ingilis dili dévlet dilidir. 180 milyon insanin
danigdig1 Portuqal dili Braziliyada rosmi dildir vo s. [dogquz].

Miiasir diinyada danisanlarin sayma goro osas dillor: Cin, Ispan, Hind, Ingilis vo ©Oroab.
Millotlorarasi tinsiyyat dillari arasinda ingilis, fransiz, ispan, portuqal, ¢in, rus, arab vo alman dillori
secilir. Hindistanda, Avstraliyada, Conubi Afrikada Ingilis dili dévlot dilidir. 180 milyon insanin
danigdig1 Portuqal dili Braziliyada rosmi dildir vo s. [dogquz].

Yalniz sokkiz beynslxalq tinsiyyat dili var. Bu sokkiz dildon altist Hind-Avropa dilloridir. Bu
grupa aid dillorin sozlori ortaq bir koko Vo oxsar qrammatikaya sahibdir. Bunlar ingilis, ispan,
fransiz, portuqal, hind va rus dilloridir. Har kas ii¢iin basa diisiilon bu yeni dilin yalniz ingilis dilina
sdykonacayi aydindir. Ustalik, son vaxtlar ingilis dilini sadsalosdirmo prosesi intensive davam edir.
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